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DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA
NR 301/08/COL
z dnia 21 maja 2008 r.

zmieniajagca wykaz zawarty w pkt 39 czeSci 1.2 rozdzialu I zalacznika I do Porozumienia

o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktérym wymieniono punkty kontroli granicznej

w Islandii i Norwegii zatwierdzone do przeprowadzania kontroli weterynaryjnej zywych

zwierzgt i produktéw pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich, oraz uchylajaca decyzje
Urzedu Nadzoru EFTA nr 378/07/COL z dnia 12 wrzes$nia 2007 r.

URZAD NADZORU EFTA,

UWZGLEDNIAJAC Porozumienie o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, w szczegdlnosci jego art. 109 i protokét 1 do
tego porozumienia,

UWZGLEDNIAJAC Porozumienie pomiedzy panstwami EFTA
w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawied-
liwosci, w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 2 lit. d) oraz protokét 1,

UWZGLEDNIAJAC pkt 4 lit. b) ppkt 1 i 3 oraz pkt 5 lit. b) czesci
wprowadzajacej rozdzialu I zalgcznika I do Porozumienia EOG,

UWZGLEDNIAJAC akt prawny, o ktérym mowa w pkt 1.1.4
rozdzialu I zalacznika I do Porozumienia EOG (dyrektywa
Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca
zasady  regulujace  organizacje  kontroli  weterynaryjnej
produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw trzecich),
zmieniony i dostosowany do Porozumienia EOG za pomocg
dostosowan sektorowych, o ktérych mowa w zalaczniku I do
wspomnianego porozumienia, w szczegdlnoSci jego art. 6
ust. 2,

UWZGLEDNIAJAC akt prawny, o ktérym mowa w pkt 1.1.5
rozdzialu I zalacznika I do Porozumienia EOG (dyrektywa
Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajaca
zasady regulujace organizacje kontroli weterynaryjnej zwierzat
wprowadzanych do Wspdlnoty z pafistw trzecich oraz zmienia-
jaca dyrektywy 89/662[EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG),
zmieniony i dostosowany do Porozumienia EOG za pomocg
dostosowan sektorowych, o ktérych mowa w zalaczniku I do
wspomnianego porozumienia, w szczegélnosci jego art. 6
ust. 4,

UWZGLEDNIAJAC akt prawny, o ktérym mowa w pkt 1.2.111
rozdziatu I zalgcznika I do Porozumienia EOG (decyzja Komisji
2001/812/WE z dnia 21 listopada 2001 r. ustanawiajaca
wymogi dla zatwierdzenia urzedéw kontroli granicznej odpo-
wiedzialnych za kontrole weterynaryjng produktéw wprowadza-
nych do Wspdlnoty z paristw trzecich), wraz z wprowadzonymi
do niego zmianami, w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 5,

MAJAC NA UWADZE, ze Urzad Nadzoru EFTA decyzja nr
378/07/COL z dnia 12 wrzesnia 2007 r. uchylit decyzje nr
320/06/COL z dnia 31 pazdziernika 2006 r. i ustanowil
nowy wykaz punktéw kontroli granicznej w Islandii
i Norwegii zatwierdzonych do przeprowadzania kontroli wete-
rynaryjnej zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierze-
cego z pafistw trzecich,

MAJAC NA UWADZE, ze rzad Islandii przedstawil wniosek
o dodanie punktu kontroli granicznej Reykjavik Samskip do
wykazu punktéw kontroli granicznej w Islandii i Norwegii
zatwierdzonych do przeprowadzania kontroli weterynaryjnej
zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego z panstw trze-
cich, zawartego w pkt 39 czgsci 1.2 rozdziatu I zalgcznika I do
Porozumienia EOG dla nastepujacych kategorii produktéw:
pakowanych mrozonych produktéw rybotéwstwa, pakowanych
produktow  ryboléwstwa  wymagajacych  przechowywania
w temperaturze otoczenia, pakowanego oleju rybnego nieprzez-
naczonego do spozycia przez ludzi oraz pakowanej maczki
rybne;j,

MAJAC NA UWADZE, ze rzad Islandii zaproponowal zmiang
nazwy istniejgcego punktu kontroli granicznej Reykjavik na Reyk-
javik Eimskip,

MAJAC NA UWADZE, ze rzad Islandii zaproponowal dodanie
nastepujacych dodatkowych kategorii produktéw: pakowanego
oleju rybnego przeznaczonego i nieprzeznaczonego do spozycia
przez ludzi oraz ograniczenie kategorii maczki rybnej wylacznie
do pakowanej maczki rybnej do wykazow punktéw kontroli
granicznej Akureyri, Reykjavik Eimskip i Hafnarfjorour,

MAJAC NA UWADZE, ze rzad Islandii zaproponowal dodanie
nastepujacych dodatkowych kategorii produktéw: oleju rybnego
przeznaczonego i nieprzeznaczonego do spozycia przez ludzi
luzem do wykazu punktu kontroli granicznej Porldkshdfn,

MAJAC NA UWADZE, ze w pazdzierniku 2007 r. Urzad Nadzoru
EFTA przeprowadzil wspdlng inspekcje z Komisja Europejska
i podczas tej inspekcji skontrolowany zostal proponowany
punkt kontroli granicznej Reykjavik Samskip, jak réwniez punkty
kontroli granicznej Akureyri, Hafnarfjorour, Isafjorour, Keflavik,
Reykjavik Eimskip i Porldkshofn,

MAJAC NA UWADZE, ze podczas obserwacji poczynionych
w trakcie wspdlnych inspekeji oraz otrzymanych péZniej infor-
magcji na temat dzialan naprawczych dostarczonych przez rzad
Islandii w dniu 18 marca 2008 r., inspektorzy Urzedu Nadzoru
EFTA i Komisji Europejskiej podpisali w dniu 6 maja 2008 r.
wspdlne zalecenia,
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MAJAC NA UWADZE, Ze zgodnie z podpisanymi wspdlnymi
zaleceniami proponuje si¢ dodanie do wykazu punktu kontroli
granicznej Porldkshifn nastepujacych kategorii produktéw: oleju
rybnego luzem przeznaczonego i nieprzeznaczonego do
spozycia przez ludzi,

MAJAC NA UWADZE, ze zgodnie z podpisanymi wspSlnymi
zaleceniami proponuje si¢ dodatnie nowego punktu kontroli
granicznej Reykjavik Samskip do wykazu zawartego w pkt 39
czeSci 1.2 rozdzialu 1 zalgcznika 1 do Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, z nowym kodem
Animo, dla nastepujacych kategorii produktéw: pakowane
zamrozone produkty ryboléwstwa, pakowane produkty rybo-
lowstwa  wymagajace  przechowywania w  temperaturze
otoczenia, olej rybny nieprzeznaczony do spozycia przez
ludzi oraz maczka rybna,

MAJAC NA UWADZE, zZe zgodnie z podpisanymi wspdlnymi
zaleceniami proponuje si¢ dodanie do wykazu punktu kontroli
granicznej Hafnarfiorour nastgpujacych dodatkowych kategorii
produktéw: pakowanych schtodzonych produktéw rybotéwstwa
i pakowanych produktéw ryboléwstwa wymagajacych przecho-
wywania w temperaturach otoczenia i przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, pakowanego oleju rybnego nieprzeznaczo-
nego do spozycia przez ludzi oraz ograniczenie kategorii

maczki rybnej wylacznie do pakowanej maczki rybnej,

MAJAC NA UWADZE, ze zgodnie z podpisanymi wspSlnymi
zaleceniami proponuje si¢ zmiang nazwy istniejgcego punktu
kontroli granicznej Reykjavik na Reykjavik Eimskip oraz dodanie
do jego wykazu nastgpujacych dodatkowych kategorii
produktéw: pakowanych produktéw ryboléwstwa wymagaja-
cych  przechowywania ~ w  niskich  temperaturach
i temperaturach otoczenia, pakowanego oleju rybnego nieprzez-
naczonego do spozycia przez ludzi oraz ograniczenie kategorii

maczki rybnej wylacznie do pakowanej maczki rybnej,

MAJAC NA UWADZE, ze Urzad Nadzoru EFTA decyzja nr
273/08|COL skierowal sprawe do Komitetu Weterynaryjnego
EFTA wspomagajacego Urzad Nadzoru EFTA,

MAJAC NA UWADZE, ze $rodki przewidziane w niniejszej decyzji

sa zgodne z opinig Komitetu Weterynaryjnego EFTA wspieraja-

cego Urzad Nadzoru EFTA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1) Wlasciwe organy krajowe prowadza kontrole weterynaryjne
zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego
przywozonych do Islandii i Norwegii z pafstw trzecich
w  punktach  kontroli  granicznej  wymienionych

w zalaczniku do niniejszej decyzji.

2) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 378/07/COL z dnia
12 wrze$nia 2007 r. zostaje niniejszym uchylona.

3) Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 21 maja 2008 r.
4) Niniejsza decyzja skierowana jest do Islandii i Norwegii.

5) Niniejsza decyzja jest autentyczna w jezyku angielskim.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 maja 2008 r.

W imieniu Urzgdu Nadzoru EFTA

Per SANDERUD
Przewodniczgcy

Kristjdn Andri STEFANSSON
Czlonek Kolegium
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Kraj: Islandia

ZALACZNIK

WYKAZ ZATWIERDZONYCH PUNKTOW KONTROLI GRANICZNEJ

1 2 3 4 5 6
Akureyri 1S00499 P HC-T(1)(2)(3), NHC(16)
Hafnarfjorour 1500299 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Hasavik 1501399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
[safjérour 1500399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavik Airport 1500799 A HC(1)(2)(3) 0(15)
Reykjavik Eimskip 100199 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Porldkshofn 1501899 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6),
NHC-NT(6)
Reykjavik Samskip | 1501799 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)
Kraj: Norwegia
1 2 3 4 5 6
Borg NOO01499 P HC, NHC E(7)
Bétsfjord NO01199 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Egersund N002299 p HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)
Hammerfest NO01099 P Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag NOO01799 P Honningsvag HC-T(1)(2)(3)
Gjesvar HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes N002199 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund NO00299 p Hargysund HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
HC-NT(6), NHC-NT(6)
Maloy NO00599 p Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo NOO00199 HC, NHC
Oslo NOO01399 A HC, NHC UEO
Sortland Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Storskog NOO01299 R HC, NHC UEO
Tromseg NO00999 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vanney HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadso NO01599 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund NO00699 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(ER)(2)(3)
Ellingsoy HC-T(FR)(1)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
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Nazwa

Kod Animo

Rodzaj

A = Port lotniczy
= Transport kolejowy

P = Port

R Transport drogowy

Osrodek kontroli

Produkty

HC = Wszystkie produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi

NHC = Pozostale produkty

NT = Produkty niewymagajace przechowywania w obniZonej temperaturze
T = Produkty wymagajace przechowywania w obnizonej temperaturze
T(FR) = Produkty wymagajace przechowywania w temperaturze mrozenia
T(CH) = Produkty wymagajgce przechowywania w temperaturze chtodzenia
Zwierzgta zZywe

U = Zwierzeta kopytne: $winie, bydlo, owce, kozy, dzikie i domowe zwierzeta nieparzystokopytne
E = Konie i koniowate okreslone w dyrektywie Rady 90/426/EWG

O = Inne zwierz¢ta

Uwagi specjalne
(1) = Kontrola zgodna z wymogami decyzji Komisji 93/352[EWG podjetej w zwigzku z wykonaniem art. 19 ust. 3
dyrektywy Rady 97/78/WE
Tylko produkty pakowane
Tylko produkty rybne
Tylko biatko zwierzece
Tylko skory futerkowe i inne
Tylko plynne tluszcze, oleje i oleje rybne
Kuce islandzkie (tylko od kwietnia do pazdziernika)
Tylko koniowate
Tylko ryby tropikalne
Tylko koty, psy, gryzonie, zajacoksztaltne, zywe ryby, gady i ptaki inne niz bezgrzebieniowe
Tylko pasza luzem
Przy (U) w przypadku nieparzystokopytnych tylko przeznaczone do zoo; oraz przy (O) tylko jednodniowe kurczgta,
ryby, psy, koty, owady i inne zwierzgta przeznaczone do zoo
(13) = Nagylak HU: to punkt kontroli granicznej (dla produktow) i przejscie (dla zZywych zwierzat) na granicy wegiersko-
rumuniskiej, podlegajacy Srodkom tymczasowym wynegocjowanym i okreslonym w Traktacie akcesyjnym zaréwno dla
produktéw, jak i zZywych zwierzat. Zob. decyzja Komisji 2003/630/WE
(14) = Przeznaczone do przewozu przez terytorium Wspélnoty Europejskiej przesylek niektorych produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, przywozonych lub pochodzacych z Rosji, na podstawie szcze-
g6lnych procedur przewidzianych w odpowiednich przepisach Wspélnoty
Tylko zwierzeta akwakultury
Tylko maczka rybna
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